
Vigil: every Saturday at 5:00 PM. Confessions follow. Divine Liturgy: 10:00 AM on Sunday. 

Place a notice in the bulletin  Support our Bul letin 
Email priest@tserkov.org or call (650) 326-5622 
Notices must be submitted no later than 
Thursday for the following Sunday. 

If you are interested in sponsoring the Bulle-
tin, please contact the church office for the 
dates you want. Immediate payment is not re-
quired, but advance reservations are needed. 
The donation is $25 a week; $100 a month. 
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Today’s Scripture Readings All Saints 

 

Matins Gospel: (1) Mathew 28:16-20; 
Liturgy: Epistle: Hebrews 11:33-12:2, 
Gospel: Matthew 10:32-33, 37-38; 19:27-30 

Parish Schedule  

21 Saturday 5:00 PM Vigil, Confession 
22 Sunday 10:00 AM Divine Liturgy 
28 Saturday 5:00 PM Vigil, Confession 
29 Sunday 10:00 AM Divine Liturgy 
29 Sunday 12:30 PM Parish Council meeting 
29 Sunday 5:00 PM Bishop's Dinner in St. Seraphim of 
    Sarov Cathedral; Santa Rosa, CA 

Fasting Days 
Apostolic Fast until 

July 12 
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Dear Visitors: A warm welcome to those who are worshiping with us! 
We invite everyone to join with us for lunch after the Liturgy. 

 
Дорогие Гости: Тепло приветствуем тех, кто сегодня молился с нами! 
Мы приглашаем всех после литургии на общую трапезу. 

 

H a p p y  F a t h e r ’ s  D a y !   



2 

 Т р о п а р и  T r o p a r i a  
Тропарь воскресный, глас 8 

С высоты́ снизше́л еси́, Благо-
утро́бне, / погребе́ние прия́л еси́ 
тридне́вное, / да на́с свободи́ши 
страсте́й, / Животе́ и воскресе́ние 
на́ше. Го́споди, сла́ва Тебе́. 

Resurrectional Troparion (Tone 8): 

Thou didst descend from on high, O 
Merciful One! Thou didst accept the 
three-day burial to free us from our 
sufferings! O Lord, our Life and Res-
urrection: glory to Thee! 

Тропа́рь Праздника, глас 4 

И́же во всем ми́ре му́ченик 
Твои́х, я́ко багряни́цею и 
ви́ссом, кровьми́  Це́рковь Твоя́  
украси́вшися, те́ми вопие́т Ти, 
Христе́  Бо́же: лю́дем Твои́м 
щедро́ты Твоя́  низпосли́ , мир 
жи́тельству Твоему́  да́руй, и 
душа́м на́шим ве́лию ми́лость. 

All Saints Troparion (Tone 4):  

As with fine porphyry and royal pur-
ple, Thy church has been adorned with 
Thy martyrs’ blood shed throughout 
all the world. She cries to Thee, O 
Christ God: Send down Thy bounties 
on Thy people, grant peace to Thy hab-
itation, and great mercy to our souls. 

Сла́ва Отцу́, и Сы́ну, и Свято́му 
Ду́ху и ны́не, и при́сно, и во ве́ки 

веко́в. Ами́нь. 

Glory to the Father and to the Son 
and to the Holy Spirit now and ever 

and unto ages of ages. Amen. 

Конда́к Праздника, глас 8 

Я́ко нача́тки естества́, Насади́телю 
тва́ри, вселе́нная прино́сит Ти, 
Го́споди, богоно́сныя му́ченики, тех 
моли́твами в ми́ре глубо́це Це́рковь 
Твою́, жи́тельство Твое́, Богоро́ди-
цею соблюди́, Многоми́лостиве. 

Kontakion (Tone 8):  

The universe offers Thee the God-
bearing martyrs as the first-fruits 
of creation, O Lord and Creator. 
Through the Theotokos and their 
prayers establish Thy Church in 
peace. 

  

А п о с т о л   E p i s t l e  
Прокимен, глас 8: 
 Помоли́теся и воздади́те / Го́спо-
деви Бо́гу на́шему. 
Стих: Ве́дом во Иуде́и Бог, во 
Изра́или ве́лие И́мя Его́. 
Прокимен, глас 4: Ди́вен Бо́г во 
святы́х свои́х, / Бо́г Изра́илев. 

Prokeimenon (Tone 8):  
Pray and make your vows before 
the Lord our God! 
Verse: In Judah, God is known; His 
name is great in Israel. 
Saints (Tone 4): God is wonderful 
in His saints, the God of Israel! 
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К евреям 11:33-12:2 Hebrews 11:33-12:2 
Не хватит времени что бы повест-
вовать о пророках которые верою 
побеждали царства, творили 
правду, получали обетования, за-
граждали уста львов, угашали 
силу огня, избегали острия меча, 
укреплялись от немощи, были 
крепки на войне, прогоняли полки 
чужих; жены получали умерших 
своих воскресшими; иные же за-
мучены были, не приняв освобож-
дения, дабы получить лучшее вос-
кресение; другие испытали пору-
гания и побои, а также узы и тем-
ницу, были побиваемы камнями, 
перепиливаемы, подвергаемы 
пытке, умирали от меча, скита-
лись в милотях и козьих кожах, 
терпя недостатки, скорби, озлоб-
ления; те, которых весь мир не 
был достоин, скитались по пусты-
ням и горам, по пещерам и уще-
льям земли. И все сии, свидетель-
ствованные в вере, не получили 
обещанного, потому что Бог 
предусмотрел о нас нечто лучшее, 
дабы они не без нас достигли со-
вершенства. Посему и мы, имея 
вокруг себя такое облако свидете-
лей, свергнем с себя всякое бремя 
и запинающий нас грех и с терпе-
нием будем проходить предлежа-
щее нам поприще, взирая на 
начальника и совершителя веры 
Иисуса, Который, вместо предле-
жавшей Ему радости, претерпел 
крест, пренебрёгши посрамление, 
и воссел одесную престола Божия. 

Brethren, who through faith subdued 
kingdoms, worked righteousness, ob-
tained promises, stopped the mouths 
of lions, quenched the violence of fire, 
escaped the edge of the sword, out of 
weakness were made strong, became 
valiant in battle, turned to flight the ar-
mies of the aliens. Women received 
their dead raised to life again. Others 
were tortured, not accepting deliver-
ance, that they might obtain a better 
resurrection. Still others had trial of 
mockings and scourgings, yes, and of 
chains and imprisonment. They were 
stoned, they were sawn in two, were 
tempted, were slain with the sword. 
They wandered about in sheepskins 
and goatskins, being destitute, af-
flicted, tormented — of whom the 
world was not worthy. They wan-
dered in deserts and mountains, in 
dens and caves of the earth. And all 
these, having obtained a good testi-
mony through faith, did not receive 
the promise, God having provided 
something better for us, that they 
should not be made perfect apart from 
us. Therefore we also, since we are 
surrounded by so great a cloud of wit-
nesses, let us lay aside every weight, 
and the sin which so easily ensnares 
us, and let us run with endurance the 
race that is set before us, looking unto 
Jesus, the author and finisher of our 
faith, who for the joy that was set be-
fore Him endured the cross, despising 
the shame, and has sat down at the 
right hand of the throne of God. 



4 

Аллилу́иа. глас 4. 
Воззва́ша пра́веднии, и Госпо́дь 
услы́ша и́х. 
Стих: Мно́ги ско́рби пра́ведным, 
и от все́х и́х изба́вит я́ Госпо́дь. 

Alleluia (Tone 4):  
The righteous cried and the Lord 
heard them. 
Verse: Many are the afflictions of 
the righteous; the Lord will deliver 
them out of them all. 

Е в а н г е л и е   G o s p e l  
От Матфея 10:32-33, 37-38, 

19:27-30 
Matthew: 10:32-33, 37-38; 

19:27-30 
Итак, всякого, кто исповедает Меня 
пред людьми, того исповедаю и Я 
пред Отцом Моим Небесным; а кто 
отречётся от Меня пред людьми, от-
рекусь от того и Я пред Отцом 
Моим Небесным. Кто любит отца 
или мать более, нежели Меня, не до-
стоин Меня; и кто любит сына или 
дочь более, нежели Меня, не до-
стоин Меня; и кто не берет креста 
своего и следует за Мною, тот не до-
стоин Меня. Тогда Пётр, отвечая, 
сказал Ему: вот, мы оставили все и 
последовали за Тобою; что же будет 
нам? Иисус же сказал им: истинно 
говорю вам, что вы, последовавшие 
за Мною, - в пакибытии, когда сядет 
Сын Человеческий на престоле 
славы Своей, сядете и вы на двена-
дцати престолах судить двенадцать 
колен Израилевых. И всякий, кто 
оставит дома, или братьев, или се-
стёр, или отца, или мать, или жену, 
или детей, или земли, ради имени 
Моего, получит во сто крат и насле-
дует жизнь вечную. Многие же бу-
дут первые последними, и послед-
ние первыми. 

“Therefore whoever confesses Me 
before men, him I will also confess 
before My Father who is in heaven. 
But whoever denies Me before men, 
him I will also deny before My Fa-
ther who is in heaven. He who loves 
father or mother more than Me is not 
worthy of Me. And he who loves son 
or daughter more than Me is not wor-
thy of Me. And he who does not take 
his cross and follow after Me is not 
worthy of Me.” Then Peter answered 
and said to Him, “See, we have left 
all and followed You. Therefore 
what shall we have?” So Jesus said 
to them, “Assuredly I say to you, that 
in the regeneration, when the Son of 
Man sits on the throne of His glory, 
you who have followed Me will also 
sit on twelve thrones, judging the 
twelve tribes of Israel. And everyone 
who has left houses or brothers or 
sisters or father or mother or wife[a] 
or children or lands, for My name’s 
sake, shall receive a hundredfold, 
and inherit eternal life. But many 
who are first will be last, and the last 
first. 
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П е с н о п е н и я  H y m n s  
Причастны: 
Хвали́те Го́спода с Небе́с, 
хвали́те Его́ в Вы́шних. Ра́дуй-
теся, пра́веднии, о Го́споде, 
пра́вым подоба́ет похвала́. Ал-
лилу́иа. Аллилу́иа. Аллилу́иа. 

Communion Hymn:  
Praise the Lord from the heavens, 
praise Him in the highest. Rejoice in 
the Lord, O you Righteous! Praise 
befits the just. Alleluia. Alleluia. Al-
leluia. 

! ! ! О б ъ я в л е н и я   A n n o u n c em e nt s ! ! !  
Ремонт крыш в храме и церковном зале 

Слава Богу! С радостью сообщаем, что замена крыши на здании храма 
завершена и успешно прошла окончательную инспекцию. Этот важ-
ный этап проекта обошёлся более чем в $40,000 долларов и был необ-
ходим для сохранения нашего святого храма и обеспечения безопас-
ности и уюта для всех, кто сюда приходит. 
Благодарим всех, кто уже оказал поддержку! Мы по-прежнему рассчи-
тываем на вашу щедрую помощь, особенно по мере того как перехо-
дим к ремонту крыши церковного зала. Каждое пожертвование — ма-
лое или великое — приближает нас к завершению этого дела с досто-
инством и заботой. 
Возблагодарим Господа за этот важный этап и продолжим совместное 
служение в вере и любви. Да благословит Господь каждого жертвова-
теля с радостным сердцем! 
Напоминаем о необходимости соблюдать дополнительные меры вни-
мания и безопасности на территории строительной площадки. Особая 
просьба к родителям: не оставляйте детей без присмотра и не позво-
ляйте им играть рядом со строительными материалами и инструмен-
тами. Берегите друг друга и поддерживайте порядок в это время ре-
монта! 

Roof Repairs in the Church and Fellowship Hall 
Glory to God! We are pleased to announce that the roof replacement on the 
church building has been successfully completed and has passed the final 
inspection. This major part of the project cost over $40,000 and was essen-
tial for protecting our holy temple and ensuring the safety and comfort of 
all who enter it. 
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We are deeply grateful to everyone who has already contributed, and we 
continue to rely on your generous support as we move forward with repairs 
to the fellowship hall. Your donation—of any amount—will help us meet 
our financial goals and complete the work with care and quality. 
Let us give thanks for this milestone and press on together in faith and unity. 
May the Lord bless each cheerful giver! 
Please remember to exercise extra care and follow all safety guidelines 
while on or near the construction area. A special request to parents: do not 
leave children unattended and keep them away from scaffolding, tools, and 
work zones. Let us care for one another and maintain order during this im-
portant project! 

Летняя Трапеза 
В летние месяцы, вместо привычного обеда в церковном зале, мы бу-
дем предлагать только кофе и бутерброды. Приглашаем вас на лёгкое 
угощение и приятное общение в тёплый полдень. Благодарим за пони-
мание и желаем вам благословенного лета! 

Fellowship Lunch during Summer 
During the summer months, instead of our regular lunch in the church hall, 
we will be serving coffee and sandwiches only. Join us for a light refresh-
ment and good fellowship in the warm afternoons. Thank you for your un-
derstanding, and may you have a blessed summer! 

Благодарность нашим добровольцам 
От всего сердца благодарим всех добровольцев, которые пришли 
вчера и помогли завершить работы по благоустройству территории 
нашего храма. Благодаря вашим стараниям были приведены в порядок 
клумбы, посажены цветы и растения, разложены камни и рассыпана 
мульча. Храмовая территория преобразилась и стала ещё более краси-
вым и уютным местом для молитвы и общения. Ваш труд — это живая 
проповедь любви к Дому Божьему и заботы о нашей общине. Да воз-
даст вам Господь сторицей, даруя силы, мир и духовную радость! 

Thank You to Our Volunteers! 
A heartfelt thank you to all the dedicated volunteers who came yesterday to 
help complete the final stages of our beautification project around the 
church grounds. Your hard work in cleaning up, arranging flowerbeds, 
planting greenery, laying stones, and spreading mulch has truly transformed 
our space into a welcoming and prayerful environment. Your efforts are a 
living testimony of love for God's house and the community we build 
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together. May the Lord richly bless your labor and grant you peace, strength, 
and joy! 

Неделя всех святых и приближающийся Петров пост 
Сегодня мы празднуем светлый праздник Недели всех святых, про-
славляя сонм угодников Божиих всех времён и народов — как извест-
ных, так и неизвестных. Их жизни напоминают нам, что святость воз-
можна для каждого, кто живёт с Христом. 
Завтра (в понедельник), 16 июня, начинается Петров пост — время 
покаяния, молитвы и духовного обновления перед праздником Свя-
тых первоверховных апостолов Петра и Павла, 12 июля. Пост — 
это возможность углубить нашу веру и последовать примеру апосто-
лов в служении Богу. 

Sunday of All Saints & Upcoming Apostolic Fast 
Today we celebrate the radiant Feast of All Saints, honoring the great cloud 
of witnesses who have pleased God in every generation—both known and 
unknown. They show us that holiness is possible for each of us when we 
live in communion with Christ. 
Tomorrow (Monday), June 16, we begin the Apostolic Fast, a season of 
spiritual preparation leading up to the Feast of Saints Peter and Paul on 
July 12. This fast calls us to renew our commitment to prayer, fasting, and 
repentance, following the example of the Holy Apostles. 

Исповедь — обновлённое расписание 
Мы возвращаемся к нашему регулярному порядку Исповеди: каж-
дую субботу после Всенощного бдения священник принимает Испо-
ведь. Кроме того, в первую и третью субботу каждого месяца про-
водится общая подготовка к Исповеди с наставлением и совместной 
молитвой. Следующий раз, в эту субботу 21 июня. Приглашаем всех 
принять участие в этом важном духовном делании. 

Confession Schedule Update 
We are now back to our regular schedule for Confession. Confessions are 
heard every Saturday after Vigil. In addition, on the first and third Sat-
urdays of each month, we offer common preparation for confession with 
spiritual instruction and prayers, to help the faithful approach the Sacrament 
with reflection and understanding. Next time, this Saturday June 21. All are 
welcome and encouraged to participate. 
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Летняя распродажа вещей и книг 18-19 июля 
Мы с благодарностью принимаем пожертвования вещей и книг! 

Вещи, которые мы принимаем: 
• одежда 
• обувь 
• аксессуары 
• ювелирные изделия 
• кухонная и домашняя посуда 

(например, чашки, тарелки, ка-
стрюли и сковородки, посуда…) 

• мелкая кухонная техника (напри-
мер, блендеры и соковыжималки) 

• декоративные вещи 

• товары для малышей и детей: 
одежда, обувь, аксессуары; иг-
рушки, пазлы, игры; коляски, дет-
ская мебель (например, стульчики 
для кормления, кресла-ка-
чалки…) 

• любые другие полезные и каче-
ственные вещи для дома и сада 

• качественные книги 

Мебель и другие тяжёлые, крупные предметы принимаются только по 
договорённости в течение последней недели перед продажей, 13 по 17 

июля. Они должны оставаться снаружи до даты продажи. 
Вещи, которые мы не принимаем: 
• товары в плохом или нерабочем 

состоянии 
• старая электроника 
• продукты 
• крупная бытовая техника 
• кровати, детские кроватки, мат-

расы 

• ковры 
• энциклопедии, словари или жур-

налы 
• некоторые предметы ухода за по-

жилыми людьми (например, ко-
стыли) 

Rummage and Book Sale July 18-19 
Things we accept: 
• clothes 
• shoes 
• accessories 
• jewelry 
• kitchen and house ware,(e.g. cups, 

plates, pots and pans, utensils, etc.) 
• small kitchen appliances (e.g. 

blenders and juicers) 

• house decor, indoor and outdoor 
• baby and kids items: clothes, shoes, 

accessories; toys, puzzles, games; 
strollers, baby furniture (e.g. high 
chairs, rocking chairs…) 

• any other useful, quality stuff for 
home and garden 

• quality books 
Furniture or other heavy, large items are only accepted by arrangement 
during the last week before sale, July 13 to 17. They have to stay outside 

until the sale date. 
Things we do not accept: 
• items in poor or not-working condi-

tion 
• e-waste 
• second harvest food items 
• big appliances 
• beds, cribs, mattresses 
• rugs 

• encyclopedias, dictionaries or mag-
azines 

• some senior health care items (e.g. 
clutches, hearing aids,…) that are 
normally obtained through medical 
insurance 

 
 


	Тропари Troparia
	Апостол  Epistle
	Евангелие  Gospel
	Песнопения Hymns
	!!!Объявления  Announcements!!!

